Our Lady of Mount December 14, 2025

[ ] n Th. d S d f
Carmel Parish-Shrine ré sunday o
Advent

The Italian National Parish of the Archdiocese of Chicago
Served by The Missionaries of Saint Charles - Scalabrinians

Staff

Office Hours Sunday Mass Schedule
5:30 pm - Sat. Vigil Mass
Fr L (P;astgr L CS 7:45 am - English
r. Leandro Foss3, C.S. =
! . 9:00 am - Espaifiol
Associate Pastors Monday - Friday 10:30 am - Italian
Fr. Richard Bezzegato, C.S. 9:00 am—1:30 pm 12:00 pm - English
Fr. Thanh Khan Vu, C.S. 2:00 pm—7:30 pm 1:30 pm - Espaiol
Fr. Narasimhulu Mareddy s d 5:00 pm - Espafiol
_ aturday
Parish Deacons 9:00 am — 3:00 pm Weekly Mass Schedule
John Battisto English
Ivan Lazcano .
Monday — Friday 8:00
Mario Hernandez S(]llmdagl, on ayE r1~ aly am
Giulio C .. ose spano
1o Lamerint Lunes a Viernes a las 6:30 pm
Secretaries Italiano
Nancy Diaz Sotto richiesta
Bianca Lara

1101 N 23rd Ave - Melrose Park - IL - 60160 n Find 1s on:
P (708) 344 4140 — F (708)344 0902 ERAER

www.olmcparish.org | www.facebook.com/olmcparish | olmtcarmelchurch@gmail.com
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THE SCALABRINIAN MISSIONARIES
AT MOUNT CARMEL SINCE 1905.

Yy
Jiumilitas
Our Lady of Mt Carmel is served
by the Congregation of the Missionaries of
St. Charles Scalabrinians.

We are a community of Catholic religious
serving migrants and refugees of different cultures,
religions and ethnicities in 32 countries.

The Congregation was founded in Italy
on November 28, 1887
by Saint John Baptist Scalabrini (1839-1905),
bishop of Piacenza, Italy.

Our missionary focus is to be migrants
with the migrants and to be in mission
with people on the move,
with a special priority for the poorest
and neediest migrants.

OUR LADY OF MOUNT CARMEL — MISSION STATEMENT
We are a faith community bound by the Grace of God the Father who adopted us all as beloved
children through Baptism. We journey as brothers and sisters inspired in the Gospel of Jesus Christ,
nourished with the Eucharist and strengthened by the love of the Holy Spirit. Encouraged in the practice of
our Catholic Tradition we experience and honor the maternal protection of Our Lady of Mount Carmel while
joyfully celebrating the religious practices of our ancestors in Faith. Heartened by the zealous ministry of the
Missionaries of St. Charles (Scalabrinian) we strive to create a welcoming space where justice for all and the
well-being of God’s people become the inspiration in our efforts to build God’s Kingdom.
+++
NUESTRA SENORA DEL MONTE CARMELO — VISION
Somos una comunidad de fe vinculada por la Gracia de Dios Padre que nos ha adoptado como hijos
amados por el Bautismo. Caminamos como hermanos y hermanas inspirados en el Evangelio de Jesucristo
nutridos con la Eucaristia y fortalecidos por el amor del Espiritu Santo. Alentados en la practica de nuestra
Tradicion Catdlica, experimentamos y honramos la proteccion materna de Nuestra Sefiora del Monte
Carmelo, celebrando alegremente las practicas religiosas de nuestros ancestros en la Fe. Animados por el
celo ministerial de los Misioneros de San Carlos (Scalabrinianos) nos esforzamos por crear un espacio de
bienvenida donde la justicia para todos y el bienestar del pueblo de Dios nos inspiran en nuestros esfuerzos
para construir el Reino de Dios.
+++

NOSTRA SIGNORA DEL MONTE CARMELO - VISIONE

Siamo una comunita di fede circondata dalla grazia di Dio Padre che ci ha adottato come figli amati
attraverso il Battesimo. Camminiamo come fratelli e sorelle, inspirati dal Vangelo di Gesu Cristo, nutriti con
I’Eucaristia , e fortificati dall’'amore dallo Spirito Santo. Rimaniamo incoraggiati nella pratica della nostra
Tradizione Cattolica, sperimentiamo ed onoriamo la protezione materna della Nostra Signora del Monte
Carmelo, celebrando con gioia le pratiche religiose dei nostri antenati nella Fede. Animati dallo zelo ministe-
riale dei Missionari di San Carlo (Scalabriniani), cerchiamo di creare uno spazio di accoglienza, Dove la
giustizia per tutti e il benessere del popolo di Dio diventa l'ispirazione nel nostro lavoro per construire il
Regno di Dio.
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Church Services

We encourage all to register
at the Parish-Shrine.

+ + +

Les invitamos a registrarse
en el Santuario Parroquial.

Support Staft

Operation Director
Xochitl Duran 708.345.3632

Religious Education
Sister Roschelle Isada, MSCS 708.344.4140

Liturgy & Music Director
Liliana Bartolotta Ibartolotta@archchicago.org

Director of Evangelization & Ministry
Deacon Ivan Lazcano

Community Center Social Service Director
Cinthya Aguirre 708.345.3632

Sacramental Life

Confessions - Confesiones

Thursdays — Jueves

5:30 pm — 6:30 pm

Saturdays —Sdbados

4:00 pm—5:00 pm or by appointment /o con cita.

Baptisms - Bautizos
Contact the secretary at least a month in advance.
Contactar a la secretaria por lo menos un mes antes.

Weddings - Bodas
Contact the priest at least six months in advance.
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia.

Quinceafiera
Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia.

Presentaciones
Contactar a la Secretaria por lo menos tres semanas antes.

Religious Services

Novena for Our Lady of Mt.Carmel
Wednesdays 7:30 pm

Adoration - Adoracién al Stmo. Sacramento
Thursdays 5:30 pm—6:30 pm

Other Services

Gift Shop Hours - Venta de Articulos Religiosos
During the regular office hours.
Durante las horas de oficina

Community Center - Centro Comunitario
Social outreach Servicios a la comunidad (708) 345 - 3632

Food Pantry - Despensa de comida
Wednesdays 3:30 pm —5:30 pm

Religious Education — Office Hours/Horario de Oficina
Tuesday & Thursday - Martes y Jueves: 3:30pm —7:30pm
Wednesday — Miércoles: 10:00am —5:00pm

Friday— Viernes: 10:30am—12:00pm ; 3:30 —7:30pm
Saturday—Sabado: 9:00am—3:00pm
Catecismo

Saturday - Sdbados 3:30 pm — 5:00 pm
Sunday - Domingos 10:00 am—11:30 am - 11:45 am -1:15pm

THIRD SUNDAY OF ADVENT
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Parmaeiag VT Cov Sommasities

Our Lady of Mount Carmel hosts a meal
program for Senior Citizens. Meals are served Monday - Friday from 12:00pm to
1:00pm in Carmel Hall. In addition to enjoying a delicious lunch,
participants engage in social activities from 10:30am to 1:00pm and are treated to
a variety of informational presentations.

In order to participate, individuals must be at least 60 years of age and if some-
one you know or you are interested in Iparticipatin,g',, please come join us! Please
call us at
(708)846-7110

Our Lady of Mount Carmel does not allow clients participating in the
congregate meal program the removal of any leftover food from the premises.

Our Lady of Mount Carmel does not
discriminate in admissions to programs or activities or in employment practices in
compliance with appropriate State and Federal statutes. If you feel you have been
discriminated against, you have a right to file a complaint with the Illinois Depart-
ment on Aging or you can call the Senior Helpline at (800)252-8966.

Funds (in whole/part) for this publication we provided through an award from
AgeOptions through grants for the Illinois Department of Aging and/or
administration on Aging. U.S. Department of Health and Human Services under
Title II of the Older American Act.

Weekly Offering
December 6 — December 7, 2025
Regular Sunday Collection: $4,489.00

Christmas Flowers: $3,007.00
r_%}ﬂé (?é/(fﬂ
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I am Father Thanh Khan Vuy, C.S. from the Missionaries of
St. Charles Scalabrinians. I'm from Vietnam, a country in
| Asia. In 2007 I entered the Scalabrinian seminary in
| Vietnam and finished my philosophical study there as
| well. Then I went to the Philippines to continue my
Postulancy and Novitiate formation. I stayed in the
| Philippines for about 4 years and from there I took my
1 first profession in 2014. In the same year I went to
Colombia to study theology. In 2017 I had a pastoral year
at Our Lady of Mount Carmel Parish - Chicago. At the end
of the year 2017 I returned to Colombia to continue my
formation and in December 2019 I received my Priestly
| Ordination. My first assignment was Vicar of Holy Cross
Parish in San Jose, California, United States in 2020. [ was
a priest of the time of Covid - Pandemic; I arrived at the
parish in February and in March the Pandemic arrived. It
was a difficult time because they were all closed. After
this time of Covid I had a very good opportunity to share and serve the communities of this
parish immigrants from Italy, the Philippines, Vietnam and Latin America. It was a very di-
verse mission with many different nationalities and cultures. In 2023 [ was sent to Mexico to
serve as a Vocation Promoter living in Zapopan, Guadalajara. Mexico was a new country, it
has never been visited before, so it came into my head: What am [ going to do in Mexico?
With that question I went to Mexico and began my service as a vocation promoter. [ put
myself in the Lord's hands and said to myself: Just be happy and do the best I can and the
Lord will help me do the rest.

After a few months living and being in this way of seeking a new vocation for the
congregation, I thank the Lord who has always been good to me. I am happy to be here in
Mexico with the people and especially with the young people. People here are very nice to
me and call me "Padre Chinito," of course, because they don't remember my name and it's
hard to pronounce it. Looking at everything [ have done in these years, I really feel happy and
grateful to God, to the Scalabrinian Missionaries and the Mexicans especially the people in
the states that [ have already visited such as: Mexico City, Guadalajara, Veracruz, Oaxaca,
Puebla, State of Mexico, Morelos, San Luis Potosi, Michoacan, Tijuana and Guanajuato...I have
experienced that the people there, and especially the young people, are very loyal and
friendly, and that impresses me a lot. They remain very faithful in prayer, in meeting and in
participating in celebrations and events. Now [ am going on a new mission, to return to the
house of Our Lady of Mount Carmel - Chicago. This parish was the first place that helped me
to know America. Now | am going to return to serve you with a joyful heart. I ask for the help
of God and our Lady of Mount Carmel to accompany me in this mission with you.
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Soy Padre Thanh Khan Vu, C.S. de los Misioneros de San
Carlos Scalabrinianos. Soy de Vietnam, un pais de Asia. En
2007 entré al seminario Scalabriniano en Vietnam vy |
terminé también mi estudio filosé6fico alli. Después fui a
Filipinas para continuar mi formacién Postulatado y
noviciado. Me quedé en Filipinas mas o menos 4 afios y de
alli tomé mi primera profesiéon en 2014. En el mismo afio
fui a Colombia para estudiar teologia. En 2017 tuve un &
afio pastoral en la parroquia Our Lady of Mount Carmel -
Chicago. Fin de afio 2017 regresé a Colombia para ¢
continuar mi formacién y en diciembre de 2019 recibi mi F
Ordenacién Sacerdotal.

Mi primera asignacién fue vicaria de la parroquia de la Santa Cruz de San José, California, Estados
Unidos en 2020. Yo soy un sacerdote del tiempo de Covid - Pandemia; llegue a la parroquia en
febrero y en marzo llego la Pandemia.
Fue un tiempo dificil porque todo
estaba cerrado. Después de este tiempo
de Covid tuve muy buena oportunidad a
compartir y servir las comunidades de
esta parroquia los inmigrantes de Italia,
Filipinas, Vietnam y América Latina. Fue
una misién muy diversa con muchas
nacionalidades y culturas diferentes.

En 2023 me mandaron a México para
servir como Promotor Vocacional
viviendo en Zapopan, Guadalajara.
México era un pais nuevo nunca habia visitado antes entonces llego a mi cabeza ;Que voy a hacer
en México? Con esa pregunta fui a México y comencé mi servicio como promotor vocacional.
Me puse en manos del Sefior y me dije: Sélo sé feliz y haz lo mejor que puedo y el Sefior me ayudara
a hacer el resto. Después de algunos meses viviendo y estando en esta forma de buscar una nueva
vocacion para la congregacion, doy gracias al Sefior que siempre ha sido bueno conmigo. Estoy feliz
de estar aqui en México conla  gente y especialmente con los jovenes. La gente aqui es muy ama-
ble conmigo y me llaman “Padre Chinito”, por supuesto, porque no recuerdan mi nombre y es dificil
pronunciarlo.

Mirando todo lo que he hecho en estos afios, realmente me siento feliz y agradecido a Dios, a Los
Misioneros de Scalabrinianos y los mexicanos especialmente la gente en los estados que ya visité
como: Ciudad de México, Guadalajara, Veracruz, Oaxaca, Puebla, Estado de México, Morelos, San
Luis Potosi, Michoacan, Tijuana y Guanajuato.. He experimentado que la gente de alli, y
especialmente los jévenes, son muy fieles y amigables, eso me impresiona mucho. Siguen siendo
muy fieles en la oracidn, en el encuentro y en la participacion en las celebraciones y eventos.

Ahora voy a una nueva mision, a regresar a la casa Our Lady of Mount Carmel - Chicago. Esta
parroquia fue el primer lugar que me ayudo a conocer América. Ahora voy a regresar a servirle con
un corazon alegre. Pido la ayuda de Dios y nuestra Sefiora de Monte Carmelo que me acompafie en
esta mision con ustedes.
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Sono Padre Thanh Khan Vu, CS, dei Missionari Scalabriniani di San
Carlo. Vengo dal Vietnam, un paese dell'Asia. Nel 2007 sono en-
trato nel seminario scalabriniano in Vietnam e ho completato an-
che 1i i miei studi filosofici. Poi sono andato nelle Filippine per
continuare la mia formazione in Postulato e Noviziato. Sono rima-
sto nelle Filippine per circa 4 anni e da li ho intrapreso la mia pri-
ma professione nel 2014. Nello stesso anno sono andato in Co-
lombia per studiare teologia. Nel 2017 ha trascorso un anno pa-
storale presso la parrocchia di Nostra Signora del Monte Carmelo
- Chicago. Alla fine dell'anno 2017 sono tornato in Colombia per
continuare la mia formazione e nel dicembre 2019 ho ricevuto
I'ordinazione sacerdotale. Il mio primo incarico e stato come vica-
rio della Parrocchia Holy Cross a San Jose, California, Stati Uniti,
nel 2020. Sono un sacerdote del periodo del Covid - Pandemia;
Sono arrivato in parrocchia a febbraio e a marzo é arrivata la pan-
demia. E stato un periodo difficile perché erano tutti chiusi. Dopo questo periodo di Covid ho
avuto un'ottima opportunita di condividere e servire le comunita di questa parrocchia,
immigrati provenienti da Italia, Filippine, Vietnam e America Latina.

Era una missione molto varia, con molte nazionalita e culture diverse. Nel 2023 sono stato
inviato in Messico per servire come Promoter Vocazionale vivendo a Zapopan, Guadalajara.
Il Messico era un Paese nuovo, non era mai stato visitato prima, cosi mi & venuto in mente:
cosa faro in Messico? Con questa domanda sono andato in Messico e ho iniziato il mio
servizio come promotore vocazionale. Mi sono messo nelle mani del Signore e mi sono
detto: Sii felice e fai del mio meglio e il Signore mi aiutera a fare il resto. Dopo alcuni mesi di
vita e di questa ricerca di una nuova vocazione per la congregazione, ringrazio il Signore che
e sempre stato buono con me. Sono felice di essere qui in Messico con la gente e soprattutto
con i giovani. La gente qui € molto gentile con me e mi chiama "Padre Chinito", ovviamente,
perché non ricordano il mio nome ed ¢ difficile pronunciarlo. Guardando tutto cio che ho
fatto in questi anni, mi sento davvero felice e grato a Dio, ai missionari scalabriniani e ai
messicani, soprattutto alle persone negli stati che ho gia visitato come: Citta del Messico,
Guadalajara, Veracruz, Oaxaca, Puebla, Stato del Messico, Morelos, San Luis Potosi,
Michoacan, Tijuana e Guanajuato... Ho sperimentato che le persone li, e soprattutto i giovani,
sono molto leali e amichevoli, questo mi impressiona molto. Rimangono molto fedeli nella
preghiera, negli incontri e nella partecipazione a celebrazioni ed eventi. Ora sto per
intraprendere una nuova missione, tornare nella casa di Nostra Signora del Monte Carmelo -
Chicago. Questa parrocchia é stato il primo posto che mi ha aiutato a conoscere I'America.
Ora tornero a servirvi con un cuore gioioso. Chiedo l'aiuto di Dio e della Signora del Monte
Carmelo per accompagnarmi in questa missione con voi.




PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND
SISTERS WHO ARE ILL OR INFIRMED :

Theresa Battisto Bochat Bernardo Ordaz

Mary Burns

Roxana G Benavides
Gerardo Carrillo R.
Silvia Culotta

Mary Donato

Judith Escamilla
Bruno Floretta
Virginia Frulla
Nicole Hamilton
Kelly Ann Haymaker
Jonathan Hernandez
Susan Humpf

Janet Horvath

Rita Longnecker
MaryAnn Maloberti
Lena Martymel
Miriam Mendez
Silvia Diaz Mireles
Donna Mcgowean
Christopher McHugh
Victor Nieto

Linda Norini

Marta Ordaz
Noah Ortiz
Eleanor Peters
Joseph Pulido
Fernando Rangel
Ralph Ravenesi
Guadalupe Rico
Laura Rico-Vera
Mayra Sauri
Bernadette Scala
Francisco Serrano
Adalynn Sorto
Kleber Soriano
Celeste Soult

Samanthony A. Santiago

Hector Trujillo Tapia
Julia Valles

Damian A. Velasquez
Robert]. Villa
Danny Ziga

May our prayers bring them strength,
healing, and peace.

Please call our Parish Office to add a loved one’s name to

our parish prayer list.
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Nuestra Sefiora del Monte Carmelo
organiza un programa de comidas para adultos mayores. Las comidas se sirven de
lunes a viernes de 10:30 am a 1:00 pm en Carmel Hall.

Ademas de disfrutar de un delicioso almuerzo, los participantes participan en activi-
dades sociales y reciben una variedad de presentaciones informativas. Para partici-
par, las personas deben tener al menos 60 afios de edad y, si alguien que conoce o
usted esta interesado en
participar, jUnase a nosotros! Llame al
(708) 846-7110

Nuestra Sefiora del Monte Carmelo no permite que los participantes del
programa substraigan cualquier tipo de alimentos fuera del edificio.
Nuestra Seflora del Monte Carmelo, se acata a los estatutos federales y estatales
correspondientes, no discrimina en admisiones a programas, actividades o en practi-
cas de empleo.

Si considera que ha sido discriminado, tiene derecho a presentar una queja ante el
Departamento de Envejecimiento de Illinois o puede llamar a la Linea de Ayuda
para Personas
Mayores al (800) 252-8966.

La totalidad o parte de esta publicacion se proporciona por medio de una
retribucion de AgeOptions.
Esta subvencion se le otorga a través del Departamento de Envejecimiento de
Illinois y/o La Administracion en materia de envejecimiento del Departamento e Salud y Servicios
Humanos de Los
Estados Unidos, bajo el—Titulo II del Acta América para la vejez.

MASS INTENTIONS
FOR THE WEEK

Saturday, December 13th St. Lucy
5:30 pm tMichael & Lucia DeVito by: Doyle
grandchildren

Sunday, December 14th Third Sunday of Advent
7:45 am FDennis Tinucci by: Ciconte family
9:00 am f
10:30 am fMichele Pietrantuono by: Sorella &
Angelo De Biasio
Special intention for Sergio Giangrande,
Carlo Vaniglia, Francesca Conti & Tatiana

Morgante
12:00 pm TMarco & Rose Calabria by: children &
family
1:30 pm T
5:00 pm T
Monday, December 15th Advent Weekday
8:00 am tJudith L. Pones by: Eileen
6:30 pm T
Tuesday, December 16th Advent Weekday

8:00 am fLonnie Lascola by: Eileen Lascola
TAnthony Pones Jr by: children &
grandchildren
6:30 pm T
Wednesday, December 17th Late Advent Weekday
8:00 am For St. Carlo Acuits
6:30 pm T

Thursday, December 18th

8:00 am T

6:30 pm_7

Frldav, December 19th
8:00 am T

6:30 pm

Saturday, December 20th Late Advent Weekday
5:30 pm ftMary Lou Campanella by: family

Late Advent Weekday

Late Advent Weekday

Sunday, December 21st Fourth Sunday of Advent

7:45 am T
9:00 am T
10:30 am Raffaecle Ambrosino, Dante & Julia
Trombetta by: Antonia Manzo
60th Marriage Anniversary of Antia &
Rocco Manzo
Special intention for Dominic Toresen,
Mario Cinardi, Alessandra, Vince Spilotro &
Ancona Jewellers

12:00 pm

1:30 pm T
5:00 pm T




Sunday, November 30

Tuesday, December 2

Wednesday, December 3
Thursday, December 11
Sunday, December 7

Monday, December 8

Tuesday, December 9

Thursday, December 11

Friday, December 12

Saturday, December 13

Tuesday, December 16
Tuesday, December 23

Sunday, December 21

Wednesday, December 24

Thursday, December 25

Wednesday, December 31

Thursday, January 1

First Sunday of Advent

Altar & Rosary
Evening of Recollection
With Fr. Tim Anastos
followed by dinner & reflection

Novena de Guadalupe

Ouwr Lady of Guadalupe
Parish Kermes

Feast of Immaculate Conception
With Very Rev. Esequiel
Sanchez

Feast of San uan Diego
Eve of Gudalupe Feast

Feast of Our Lady of

Guadalupe
No English Morning Mass

Feast of St. Lucy
Mass & Blessing of the eyes

Posadas Navidefias

Children's Christmas Concert

Christmas Eve Vigil

Christmas Day

New Year's Eve
Mother of God Vigil

Solemnity of the Virgen Mary
Mother of God
Holy Day of Obligation

Our Lady of Mt. Carmel Parish & Shrine

2025

DECEMBER HOLIDAY MASS SCHEDULE

Regular Sunday Schedule

6:00 pm English Mass
Church

6:30 pm Rosario
7:00 pm Misa y Novena
Padre Ernesto Alvarez, cs

Reception in Carmel Hall
10:30 am to 4:30 pm

Mo English Morning Mass
12:00 pm Mass in English
6:30 pm Rosary and Mass English

5:30 pm Rose presentation
before novena
6:30 pm Rosary and Mowvena
8:00 pm Veneration to BVM
10:00 pm Mariachi

11:00 pm Misa con Mariachi
4:00 am Mananitas Banda
5:00 am Spanish Mass
6:00 pm English Mass
T7:00 pm Misa Tardecitas

5:30 pm Mass in English
Reception after Mass

T:00 pm drinks & pinatas
Carmel Hall

6:00 pm in Church

5:00 pm Englishfltalian Mass
T:00 pm Spanish Mass
11:30 pm Choir Concert

MIDMIGHT MASS (Trilingual)

Masses: 10:30 am Italian
12:00 pm English
1:30 pm Spanish
5:00 pm English/ltalian Mass
7:00 pm Spanish Mass

Masses: 10:30 am Italian
12:00 pm English
1:30 pm Spanish

Guiding famile

Angel Rosales

BROKER ASSOCIATE

M: (773) 456-4646
O: (773) 573-2800
myrealtorangelr@gmail.com
7154 W. Addison St.
Chicago IL 60634
www.rosaleshomes.com

The finest compliment | can receive is a
referral. Thank you for your trust.

Le mejor muestra de agradecimiente que
podria recibir, seria una recomendacion.

Gracias por su confianza.

R PROSALES
REALTY

M




